LHelsingforsJ

FONSTER- OCH
DORRANDRINGAR

| denna anvisning om byggnadssatt presenteras

planeringsprinciper for byggnaders fasadfonster och

-dérrar och bestams nar det ar nédvandigt att sdka
atgardstillstand.

Denna anvisning om byggnadssétt godkandes av byggnadsnamnden
25.41995. Godkannandet baserar sig pa bestammelser i kapitlet 2 av
byggnadsordningen for Helsingfors stad (1990). Hanvisningar i denna
anvisning har andrats med beaktande av preciseringar och éndringar
som forutsatts i markanvandnings- och byggférordningen som tradde i
kraft i borjan av ar 2000 och i byggnadsordningen for Helsingfors stad
som trédde i kraft 1.7.2000.

Tillstandsplikt &r baserad pad markanvandnings- och byggférordningen
62 §, som bestammer att atgardstillstand bor sékas bl.a. for andring av
en byggnads fasad, andring av vaggbekladnadens material eller andring
av fonsterindelningen. Andringarnas péverkan pa en byggnads utseen-
de och stadsbild bedéms pé grund av nedanstdende bestdmmelser om
byggnadssitt.

Jamférbara med fonster- och dérrandringar ar ocksé andra éndringar
som galler 6ppningar i fasader (portar, spjalverk osv.). | detta samman-
hang avses med fasad gatu- och gardsfasad, byggnads gavel, portgang
eller motsvarande del av byggnads yttervagg. Anvisningarna galler
ocksé takfonsteri tillampliga delar.

Atgardstillstand behdvs inte, om fonster eller dérr antingen aterstélls i
sitt ursprungliga skick eller &ndras i enlighet med principer som frams-
tallts i denna anvisning om byggnadssed. Det &r skal att presentera
planen till lovhandldggaren i god tid fore andringsarbeten inleds.

UTGANGSPUNKTER

Fénster- och dérrdandringar utférs av fastighetens agare. Vanligen
genomfors andringsarbeten samtidigt i hela byggnaden. Undantag ar
slutna kvarter dar renoverings- och édndringsarbeten av fasader pa
gatu- och géardssidan kan planeras och utféras oberoende av varandra.
Samma princip géller ocksa butiksvaning och vanliga vaningar ovanfor
den och andra fall som ar jamforbara med dessa.

Ofta sarskilt i aldre byggnader har speciell uppméarksamhet riktats
mot planering och arbetsutforande av fonster- och dorrdetaljer pa
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gatusidan i jamforelse med fonster och dérrar pé innergérden. Samma
princip kan foljas ocksa vid fonster- och dérrandringar.

KONDITIONSUNDERSOKNING

Fore inledning av andringsarbete &r det skal att 1ata nagon kompetent
expert géra konditionsundersokning som skall innehalla utredning av
mdjliga skador och deras omfattning, orsaker och reparationsmdijlig-
heter samt utredning om férnyelse- och reparationskostnader. Kondi-
tionsundersokning ar en ovillkorlig forutsattning for realistiska, tekniskt
och ekonomiskt ratta reparationsatgarder.

Efter genomférandet av konditionsundersdkning kan slutledningar dras
darav om konstruktioner kan renoveras med service- och reparations-
atgarder i stallet for fullstéandig fornyelse. Smé reparationer ar ofta
andamalsenligare och férmanligare én ersattning av gamla konstruktio-
ner med helt nya konstruktioner. Till exempel ersattning av fonster med
3-glas fonster av energiekonomiska skal ar vanligen Ionsamt bara i det
fall om fonsteri alla fall bér repareras grundligt eller fornyas fullstan-
digt.

FONSTERRENOVERING

Om fonster underhalls regelméssigt, kan skador stoppas i bérjan och
darmed kan dyra och svara reparationer undvikas. Inat- och utatgaende
fonster har den goda egenskapen i jamforelse med inatgaende fonster,
att dess ytterbage pressar sig tatt in mot innerbégen till fljd av vind-
trycket.

| gamla fonster ar tradelar ofta i mycket gott skick till foljd av anvénd-
ning av sorterat hogklassigt virke. Rétskador finns ndrmast i ytterbag-
ens understycke som ar utsatt for paverkan av regn, vind och solsken.
Vanligaste orsaken till rétskador i fonster av byggnader som har byggts
pa 60- och 70-talet &r anvandning av osorterat virke som var vanligt pa
den tiden samt mgjlig oriktig ytbehandling som framjar uppstaende av
skador. Om andringsarbete ar nédvandigt bara for nagra bagar, ar ett
klokt alternativ att endast ytterbagar fornyas.

Om man efter noggrant évervagande kommer fram till fullsténdig forny-
else av fonster, ar det bra att avlagsna gammal fénsterkonstruktion inkl.
karm helt och hallet. Trots méjlig inbesparing i kostnader &r det inte
rekommendabelt att lamna gammal karm pa sin plats och télja tunna-
re. D& blir ljuséppningen oftast mindre och nédvandiga lister kan vara
storande for fonsters utseende.

PLANERING

Andringar bér planeras individuellt med beaktande av byggnadens kon-
dition, &lder och ursprungligt utseende.

Det ar mest praktiskt att genomféra fonster- och dérrandringar i
samband med omfattande grundlig renovering som méjligen utfors i
fastigheten.
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Planering av &ndringsatgéarder bér genomforas av en kompetent plane-
rare som kénner fénster- och dérrtyper och -konstruktioner som har
anvénts under olika tider.

Fonster eller dérrar av kulturhistoriskt, arkitektoniskt och/eller stads-
bildméssigt vardefulla byggnader skall inte dndras avvikande fran det
ursprungliga skicket nar det géller material, ytbehandling, glasning eller
beslag. Byggnadsordningens 33 § bestammer att en byggnad som ar
skyddad i detaljplanen eller med stdd av byggnadsskyddslagen inte far
andras eller anvéndas pa ett sddant sétt att dess stadsbildsméssiga
eller historiska varde minskar. Da byggnaden ar skyddad i stadsplanen
och dar ingar en bestdmmelse om att fasadens stil inte far andras avser
stilandring en andring i fraga om fasaden, taket, dérrarna eller fons-
terbagarna och -karmarna nar det galler materialet, fargsattningen och
fonsterindelningen, om det inte foreligger sarskilda omstandigheter
som talar mot detta.

Om man vid planering av dndringsarbete kommer fram till fornyelse av
fonster och/ eller dérrari sin helhet, haller man som princip sarskilt nar
det géller &ldre (byggda fore ar 1960) byggnader, att deras utseende
skall bevaras som nuvarande eller —om de har tidigare andrats med
undvikande fran den ursprungliga planen — aterstéllas i sitt ursprung-
liga skick. Vid andringsarbete bor byggnadens stilriktning och miljéns
stadsbildsméssiga utgangspunkter alltid beaktas.

Det &r bra att kontakta byggnadstillsynen redan i borjan av planeringen.

KONSTRUKTION OCH UTSEENDE

Inpassning

Nya fonster eller dérrar bor installeras i byggnadsstomme efterféljande
ursprunglig placering sé langt som mgjligt. Férhallandet mellan yttersta
glasytan och fasadens utsida far inte betydligt andras; forskjutning i
yttervaggkonstruktions djupled far vara hogst cirka 15 mm.

Till exempel erséttning av 2-glas fénster med 3-glas fonster eller instal-
lation av extra bagar pa fonsters utsida borde inte fororsaka betydande
andringar i fonsterkonstruktionens djupled eller inpassning.

Tekniska egenskaper

Ett &ndamal av fonster- och dérréndringar ar att sékra halsosamma
och trivsamma forhallanden i byggnaden. Detta forutsatter beaktande
av varme- och ljudisolering, héllbarhet mot vindtryck samt regntathet.
| ndgra specialfall kan kravas att fonster och dérrar ocksa har brand-,
inbrotts- eller dylikt skydd. Bestdmmelser och anvisningar i Finlands
byggbestammelsesamling bér beaktas. Likasa ar det bra att beakta
anvisningar i RT-kort som géller fonster och dérrar.

Dimensionering av fonsterprofiler

P4 fonster (och dorrar med fonster) bor férhallandet mellan glasytor,
karmar och béagar bevaras i hdgsta grad som ursprungligt. Karm- och
bagkonstruktions totalmatt (i riktning med fasadens yta) far andras vid
kanten av fonsteréppning hogst 20 %. Angaende konstruktioner (kar-
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Andring av karm- och bégindelning pa fonster
och dérrar med fonster rekommenderas inte
och atgérdstillstdnd behovs alltid for det.
Andringen far inte avsevéart paverka bygg-
nadens utseende sdsom i exempelfaletl, dar
glasindelningen har andrats i strid med de
principer som framforts i dessa anvisningar om
byggsatt. Dessutom har tré andrats till metall
som inte horde till vanliga dérrmaterialen under
byggnadens byggtid.
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mar och delningsbégar) som indelar glasytan dr maximiandring 10 %.

Glasindelning

Andring av karm- och bagindelning pa fonster (och dérrar med fons-
ter) kraver vanligen atgardstillstdnd, om det inte géller aterstéllande
av fonster i sitt ursprungliga skick. Tillstand kan beviljas om andring
inte paverkar fonsters utseende (t.ex. ersattning av mellankarm med
delningslist) eller om det anses nédvandigt for byggnadens andamal-
senliga funktion. Ny glasindelning bor passas till miljon och den far inte
andra byggnads fasad i stérande matt.

Fér bevarande av byggnadens ursprungliga karaktar ar det bra att
bevara glasindelning i sitt nuvarande skick ocksé pa inre fonster och
dorrar.

Oppning och beslag

Vanligen bor kippaxels plats och/eller riktning pa fonster och dérrar inte
andras med undvikande av den ursprungliga platsen. Om andring trots
allt anses nédvandigt med beaktande av byggnads anvandningsénda-
mal och allmanna dndamalsenlighet, kan det genomféras. Ny l16sning
bor félja byggnads stilriktning eller byggbruk som hérskade under dess
byggtid. Ursprungligt beslag bér stravas att bevara och vid behov repa-
rera i samband med &ndringsarbete.

Material och ytbehandling

Andring av byggmaterial, ytbehandling eller fargsattning av fénster och
dorrar med undvikande av sitt ursprungliga skick kréaver alltid atgards-
tillstand.

Angéende sina yttre egenskaper skall nytt material motsvara i mojligt
hog grad det ursprungliga materialet. Fér partiell eller totalférnyelse av
trafonster rekommenderas att anvénda sorterat virke.

Speciell uppmarksamhet bor fastas pa valt materials ytbehandling och
detaljering, eftersom t.ex. bagens profilering i gamla trafonster avspeg-
lar den tidsperiod som byggnaden representerar och dédrmed betydan-
de paverkar hela byggnadens utseende. Anvéndning av fér tata malar-
farger bor dven undvikas for de kan fororsaka mojliga skadeverkningar
(avdunstning av fukt fran konstruktionen kan hindras, vilket for sin del
kan fororsaka att farg flagar). Om tryckimpregnerat virke (AB-klass,
bestammelser av Finlands miljécentral) anvénds t.ex. for karmunder-
stycke, bor speciell uppmarksamhet fastas pé ytbehandlingens lamplig-
het for ytan i fraga.

Gamla glasrutor av fonster (eller dérrar med fonster) som har tillver-
kats med glasblasteknik eller som pé annat sétt ar vardefulla bor beva-
ras i man av mojligheter.

Ljudisolering

Ljudisolering i samband med fonsteroch dérrandring skall utforas sé
att inomhus skapas ljudisoleringsférhéallanden som motsvarar utrym-
mens anvandningséandamal. Fonsters tathet, glastjocklek och luftrums
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Fastsé&ttning av ny karm pa den gamla karmen
som har taljts tunnare rekommenderas inte
(titta pa bilden). Da fonsters ljus6ppning oftast
blir mindre och darutdver andrar extra lister
avsevért fonsters utseende. Férhallandet
mellan yttersta glasytan och fasadens utsida
far inte andras avsevart: forskjutningen av
glasytan i yttervéaggkonstruktions djupled far
vara hogst cirka 15 mm.
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djup mellan glasningar har avsevard paverkan pa dess ljudisole-
rings-formaga (se klassificering av ljudisolering av fonster och dérrar,
RT 41-10027/42-10274).

Speciell uppmarksamhet bor fastas pa ljudisolering i trafikledernas
och flygplatsernas narhet samt pé tattbebyggda omréaden. Planbestam-
melser som géller ljudisolering bor foljas, om det fér undvikande av
dem inte finns grundad anledning. Om tillférsel av uteluft och krav pa
ljudisolering &ri strid med varandra, bor tillférsel av uteluft garanteras i
forsta hand.

Varmeisolering, tatning och ventilation

| samband med andringsarbeten bér varmeisolering och téatning utfo-
ras noggrant och andamalsenligt. Det &r skél att undvika for grundlig
tatning for skadeverkningars skull som den férorsakar. Vid fornyelse av
fonster far ventilations funktionsforutsattningar inte forsamras. Vanli-
gen ar det andamalsenligt att de gamla majligen téckta vaggventilerna
tas pa nytti bruk i forsta hand, d& deras dampning av larm utifrén ar
mojlig och bara i andra hand férse nya fonster med spaltventiler pa
karmar.

Det &r bra att bryta ytterbagens tatningsband med 2-3 cm mellanrum
for att undvika rimfrost pa fonster pa vintern samt majliga andringar av
fonsterkonstruktions fuktighetsforhallanden.

Overdriven anvindning av polyuretan som titningsmaterial vid tatning
av spalt mellan karm och vaggkonstruktion (6ver 1/3 av konstruk-
tionstjocklek inifrén) kan leda till att konstruktionen blir vat och borjar
murkna. Avdunstning av fuktighet utat skulle inte hindras. Som rekom-
mendabelt diktmaterial anses andande och fuktighetsbelastningar
balanserande isoleringsband av naturfiber.

FORHANDSPRESENTATION

Kontakttagande med lovhandldggare sékrar att andringsplan har gjorts
enligt dessa bestammelser.

Det vore bra att férevisa fotografier om byggnaden och dess fonster-
och dorrtyper som tagits tillrackligt nara for att fa en klar helhetsbild
over hela andringen. | fonster- eller dérrtillverkares broschyr eller
motsvarande handling framférs dimensionering, inpassning i véggkon-
struktion, ytbehandling samt ljudisoleringsvarde.

ANSOKAN OM ATGARDSTILLSTAND

Om atgardstillstand behovs, soks det utgdende fran byggplatsen i Lupa-
piste (www.lupapiste.fi/sv).

For tillstandshandlaggning kravs betalning av en avgift enligt gallande
byggnadstillsynstaxa.

Till ansdkan bifogade ritningar bér ha gjorts av en kompetent planerare
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och vara arkivbesténdiga och lampliga for mikrofilmning. Utdver ritning-
ar ar det bra att bifoga fotografier av andringsobjekt och dess ndrmaste
omgivning.

Till ansdkan bor bifogas situationsplan som framfér placering av fonster
och dorrar som skall &ndras samt ritningar éver fasad som framfér pla-
nerad andring (materialanvéndning, fargsattning och mojliga andringar
av karm- och bagindelnin gar osv.). Dessutom bor vertikal- och horison-
talsnitt i skala 1:1 bifogas (ritningar bor framféra inpassning bade av
gamla och nya fonster eller dérrar mot yttervagg eller dylik konstruktion
s4, att den konstruktion som planeras att avldgsna framférs med prick-
ad linje p& samma snitt med den nya konstruktionen) och fonster- och/
eller dérrschema fére och efter planerade andringsarbete i skala 1:20.

Fére inledning av andringsarbete bor godkannbar utredning om ventila-
tion for tillférsel av uteluft till boningsrum presenteras.

FONSTER OCH DORRAR SOM HAR ANDRATS UTAN TILLSTAND

Aterstallande av andrade fonster och dérrar i skick som motsvarar
det ursprungliga skicket kan kravas, om andring har gjorts i strid med
dessa anvisningar om byggnadssed och beviljade lov.

KALLOR

Markanvéandnings- och bygglagen och - férordningen

Lagen och forordningen om bostadsaktiebolag

Finlands byggbestammelsesamling

Byggnadsordning for Helsingfors stad, Helsingfors 2000.
RT-kortiston sdannds-, ohje- ja tarviketiedosto. Rakennustietosaétio
Korjausrakentamisen perusteet. TKK/tdydennyskoulutuskeskus.
Otaniemi, 1986

Laura Tuominen: 1900-luvun rakennusperint®. Luettelointi- ja suo-
jelukysymyksia. Ymparistoministerit/kaavoitus- ja rakennusosasto.
Selvitys 8/1992. Helsinki

Aimo Heimala, Eero Punakallio: Julkisivututkimus. Vuosina 1965-80
rakennettujen asuinkerrostalojen betonirakenteisten julkisivujen
korjaustarve ja—mahdolllisuudet. Asuntohallitus/tutkimus- ja suun-
nitteluosasto.

Asuntotutkimuksia 4:1993. Helsinki

Ikkunoiden ja ovien korjaus. Korjauskortisto. Museovirasto/raken-
nushistorian osasto. Helsinki 1994

Rakennusalan tutkimuskeskus Oy: Rakennusvirheet pientaloissa.
Rakennusalan kustantajat RAK 1992.

Helsingfors byggnadstillsyns anvisning juli 2000

Ersatter den anvisning som publicerades i april 1995. Anvisningen ar
uppdaterad vad géller ans6kan om tillstand i mars 2017.

(MU)

Helsingfors stad
Byggnadstillsynen

tfn (09) 310 2611
rakennusvalvonta@hel.fi
www.hel.fi/rava
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Karmdoverstycke

Overstycke av inner-,
mellan och ytterbag

Delningslist

Horisontalt delningsstycke
i karm

Glasningslist

Delningslist

Understycke av inner-,
mellan och ytterbag

Karmunderstycke

KARMIN YLAKAPPALE

SISA-, VALI- JA
ULKOPUITTEEN
YLAKAPPALE

JAKOLISTA

KARMIN VAAKA-
JAKOKAPPALE

LASITUSLISTA

JAKOLISTA

ULKO-, VALI- JA
SISAPUITTEEN
ALAKAPPALE

KARMIN ALAKAPPALE
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Benamningar pa fonsterdelar




